EINLADUNG UND AUSSCHREIBUNG

Invitation and Race Announcement

FIS-MASTERS CUP 13./14.1.24
Wildschonau/Kelchsau

6314 Wildschonau Niederau, Piste Tennladen

elchs,
F< K,
schiclub

gradient %
Homologierung | event | start | finish | vertical | length min | average | max
14860/1/23 GSL 1150 | 870 280 900 12% | 31% 43%
14861/1/23 SL 1041 | 870 171 648 12% | 26 % 40 %
Samstag 13.01.2024
8:30 GS1(1DG) 9399 Cw 9400 B m 9437 Am
12:30 GS 2 (1 DG) 9401 Cw 9402 B m 9438 Am
Sonntag 14.01.2024
8:30 SL (2 DG) 9403 Cw 9404 Bm 9439 Am
Organisation/Veranstalter
(General-, Executive Organization, Performance):
Osterreichischer Schiverband OSV
SC Kelchsau Erharter Josef, Innerkelchsau 48. 6362 Kelchsau/Hopfgarten i.B. AUT
Tel: +43 664 5304372 erharterjosef@gmail.com
SC Wildschénau Brugger Christoph Sonnhangweg Niederau 18/8, 6314 Hopfgarten i.B. AUT
Tel: +43 664 4336869 christoph@sportblachfelder.at

Wettlaufbiiro/Competition office/Anmeldung/registration
Haas Reinhold, Niederau, Lahnerwiesweg 344, 6314 Wildschdénau Tel: +43 664 8752662

email: reinhold.haas@tsn.at

beim Rennen: Zielhaus /while the race — at the finish area
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T Mannschaftsfiihrersitzung MFS
team captains meeting TCM

Feuerwehrhaus Niederau 1. Stock

house of fire brigade, Niederau

FR12.1.24 17:00 for all events

Nenngeld /Startnummernausgabe /Liftkarten
(entry fees, start bibbs und liftpasses) :

Nenngeld entry fee: € 20,- /Rennen/Race incl. 2,00 € (FIS fees)

Liftkarten/Tag, iiftpass/day: € 30 (+ Chipkarteneinsatz/skipass deposit)
Riickgabe: Talstation Markbachjochbahn Niederau

Ausgabe Startnummern — bibs will be given to you:

Competition Date Time Place
GS1+2 13.1.24 6:30—-7:30 Talstation Markbachjochbahn Niederau
SL 14.1.24 6:30-7:30 Talstation T-bar ARENA/Tennladen Niederau

Quartier /acommodation
Tourismusverband Wildschonau Hauserweg, Oberau 337, 6311 Wildschénau
Tel.: +43 5339 8255 Mail to: info@wildschoenau.com, Website:www.wildschoenau.com

Rennkomitee /race-committee

SC Wildschénau und SC Kelchsau

Wettkampfleiter: Eberl Reinhard AUT

Schiedsrichter: It. Mannschaftsfihrersitzung / appointed by team captains meeting
Technischer Delegierter: Kabusch Heinz, AUT — TD-ID: 821

Wettkampfbestimmungen / Competition rules:

IWO bzw. Reglement FIS Master

The competition is organized according to the ICR and International Master Rules.
Klasseneinteilung: nach FIS Masters Regelung 2022/2023.

Age groups and classes: According to FIS MAS Rules.

Teilnahmeberechtigung / Authorized competitors
Alle der FIS angeschlossenen Skiverbdande, Damen und Herren Jahrgang 1993 und alter.
Startberechtigt sind nur Wettkampfer mit unterschriebener Athletenerklarung, aktivem FIS

Masters Code Status und giiltiger, abgeschlossener, von der FIS geforderten Versicherung mit

Rennrisiko (ICR § 212.4).
Authorized competitors are: Female and Male members of FIS, age group 1993 and older. Only competitors
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who signed the athlete declaration, active FIS Masters Code Status and with insurance including race risk,
required by the FIS (ICR § 212.4).

Meldung/Nennung— Registrations

Meldungen nur von einem, der FIS angeschlossenen nationalen Skiverband, auf dem offiziellen
Meldeformular der FIS per Mail an das Wettlaufbiiro zu schicken. Alle Teilnehmerinnen und
Teilnehmer missen Mitglied eines nationalen Skiverbandes sein und werden nur von diesem
gemeinsam genannt. Mit der Nennung bestatigt der Verband den Abschluss der geforderten
Versicherung und entbindet den Veranstalter und seine Funktionare ausdriicklich von jeglicher

Haftung, auch gegenliber dritten Personen. Einzelmeldungen werden nicht beriicksichtigt.
Registrations: (only by a national ski association which is a member of the FIS) send to the competition bureau
by e-mail, only using the official FIS entry form. All competitors have to be a member of a national association.
With the nomination the ski association confirms the required insurance and and holds the organiser and his
officials expressly harmless from any liability. Entries from individuals will not be accepted.

Nennadresse

Bitte nur an/please only to:

Haas Reinhold, Niederau, Lahnerwiesweg 344, 6314 Wildschénau
Tel: +43 664 8752662 email: reinhold.haas@tsn.at

Meldeschluss: Mittwoch, 10.01.2024 — 18.00 Uhr

Dead line of registration: Entries close at 6.00 p.m. on Wednesday, 10th January 2024.

Preise

flr die 3 Klassenbesten und Gruppensieger A,B,C Preise werden nur an

anwesende Rennlaufer/innen vergeben.
Trophies: for the best 3 times/class. and winners of group A,B,C, Those prizes will be handed only for
competitors that are present at the prize giving ceremony.

Startlisten: Starthnummernausgabe/entry
Ergebnislisten: nach Siegerehrungen. Result list: after prize giving.

if we have connection look WWW., Sk|ze|t at

Vom Organisator wird gegenlber Laufern, Funktiondren und Zuschauern keine Haftung
ubernommen. The organizers point out of that insurance for the competitors is compulsory
and decline any responsibility for injured competitors, officials or spectators.

Medizinische Versorgung

Bergrettung am Start, Mountain rescue at the start
Erste Hilfe im Ziel/first responder in finish area
Notruf/ Emergency call: 144 or 140 (mountain rescue)

Adressen

Bezirkskrankenhaus Kufstein +43 5372 6966-0 Endach 27, 6330 Kufstein

Dr. Reinisch Georg +43 5339 21900 Tegelanger Auffach 237, 6313 Wildschénau

Dr. Mair Robert +43 5339 20096 Kirchen Oberau 172, 6311 Wildschénau
Knofel-Lerch-Swantje (dentist) +43 5339 2544 Kirchen Oberau 389, 6311 Wildschonau
Bezirkskrankenhaus Schwaz +43 5242600-0 SwarovskistraBe 1-3, 6130 Schwaz
Universitatsklinik Innsbruck +43 50 501-0 AnichstralRe 35, 6020 Innsbruck
Apotheke/Pharmacy Niederau +43 5339 21274 Wildschénauerstr. Niederau 39, 6314 Wildschénau
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Anreise/Lageplan
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Parkplatze — parking free

MFS — TCM: Parkplatz Lanerkopfel — near house of fire brigade
GS Parkplatz Markbachjochbahn

SL Parkplatz Tennladen — wenig Platz!! little space!!



Zeitplan /Time Schedule

Date Time event location
MIT 10.01.24 18:00 Nennschluss, deadline of registration
FR 12.01.24 9:00-16:00 Training ARENA
17:00 team captain meeting MFS/TCM for all | Feuerwehr Niederau,
events house of fire brigade
SA 13.01.24 6:30-7:30 Nenngeld, Startnummern, Liftkarten fur | Talstation/base station
GS beide GS Markbachjochbahn
entry fees, start bibbs und liftpasses for
both GS
7:15 lift open: Markbachjoch, ARENA
7:30-8:00 Besichtigung/inspection GS 1 Piste/slope Tennladen
8:30 Start GS 1 —intervall 30 sec
12:00-12:30 Besichtigung/inspection GS 2 Piste/slope Tennladen
13:00 Start GS 2
17:00 Siegerehrung fir beide GS Dorfplatz Niederau

prize giving for both GS

near church

Wenn mehr als 200 Meldungen sind, wird nur 1 GS ausgetragen. Startzeiten verschieben sich um
ca. % Stunde. Neues Programm (ev. eigene Besichtigung fiir A) wird bei TCM bekannt gegeben.

If we have more than 200 racers, there will be only one GS. Appointments are postponed by half
an hour. You will receive the new program at the TCM.

SO 14.01.24
SL

6:30-7:30 Nenngeld, Startnummern, Liftkarten Talstation/base station
entry fees, start bibbs und liftpasses for Schlepplift
both GS Tennladen/ARENA
7:15 lift open: T-bar, Tennladen/ARENA
7:30-8:00 Besichtigung/inspection SL DG 1 Piste/slope ARENA
8:30 Start DG 1 - intervall 30 sec
12:00-12:30 | Besichtigung/inspection DG 2 Piste/slope ARENA
13:00 Start DG 2
15:30 Siegerehrung, prize giving SL finish area ARENA

Anderungen vorbehalten / subject to change
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